YOK 811. 112. 2'78(083.7)

3AMNO3UYEHHS 3 HIMELIbKOT MOBU
B YKPAIHCBKIA MY3WYHIA TEPMIHOMNOTT

C. 3. BYJIUK-BEPXOIJIA, kaHangat pinonoriyHmMx Hayk, AOLEHT,
HauyioHanbHul yHieepcumem «JIbgiecbka noslimexHika»
E-mail: sofibow@ukr.net
orcid.org/ 0000-0002-4593-3571

0. B. TEMIBELb, kaHanpat inionoriyHMx Hayk, AOLUEHT,
HauioHanbHulu yHieepcumem «JIbgiecbKa noslimexHika»
E-mail: yul4uklv@ukr.net
orcid.org/ 0000-0002-7221-7554

AHomauisa. Cmammio rnpucessHeHo npobrnemi 3ano3udyeHb 3 HiMeubKoi Mosu 8
YKpaiHCbKIU My3U4Hili mepmiHonoeaii. AkmyarnbHicmb OOCIOXEHHS 3yMOo8reHOo nompeboro
BUBYEHHST JIEKCUYHUX, epamamu4yHux | opghoepaghidyHUx ocobnueocmell 3ac80€HHS
3arno3udyeHux 3 HiMeubKOI MO8U MepPMIHI8 8 yYKpaiHCbKIiU My3U4HIil mepMiHOoail.

Memoto cmammi € memamuyHuUl aHasi3 HIMEeUbKOMOBHUX 3aro3uYeHb, MPOCMEXEHHS
criocobie ix adanmauii 00 HOpM cyYacHOI yKpaiHCbKOI Mo8U.

OnucaHO memamuyHi 2pynu, y SIKUX Hasi8Hi HIMeUbKOMOBHI 3aro3u4yeHHs: Ha3eu
My3UYHUX IHCmMpyMeHmie ma ix demarnel, Ha3gu rnpogpecil, creujarbHocmeu, amrisnya,
Ha38U My3UYHUX XaHpie ma OKpeMux meopig, Ha3eu rpouyecie, MempopummidyHUX rnoHsime
gracmueocmel 38yKig, My3U4HUX cucmem, Ha3eu MesTIoOUYHUX MPUKpac ma iH.

[1i0 yac 3ano3uvyeHHss My3UYHUX mMepMiHie 8i0bysarombCsi maki 3MiHU. BUHUKae
38Y)XEHHS1 ceMaHmuku (aypa, epudb, uyes), adxe 3arno3udyembsCs nuwe mepmMiHHe
3Ha4YeHHS; 3MIHIOEMbCS CMpyKmypa mepMiHa (8anmopHa, MyHOWMYK), 3arno3uyeHi
mepMmiHU y3200)KytombCs 3 (hOHEMUYHUMU ma opghoepahiyHUMU HOPMaMu YKpaiHCbKOI
Mosu (¢hopuwinias, MiHe3UHa2ep, xopmeucmep), 3MIHIEMbLCS IX epamMamuyHe 0GhOPMIIEHHS
(ecacmponb — 2acmporii); HIMEUbKOMOBHI mepMiHU 6epymb ydacmb 8 yKpaiHCbKOMY
MmepMIiHOMBOPEHHI  (MyHOWMYyKo8i My3uyHi iHcmpymeHmu). OcHosHUMU criocobamu
adanmauii  HIMEUbKOMOBHUX 3arno3u4eHb € JIeKCUYHUU rnepeknad, epamMamuyHe
rnpucmocysaHHs ma opghoepaghiyHe 0ghOPMIIEHHS FIEKCEM.

Knroyoei cnoea: 3aro3uyeHHsi 3 HiMeUbKOI MOo8U, My3Uu4YHUU MmepMIH, yKpaiHCbKa
My3Uu4Ha mepmiHosnoais

CyyacHa ykpaiHCbka My3n4Ha TepMIHOSOria HeoQHOPIAHA 3a CBOIM MOXOAXKEHHSM.
3Ha4Hy i YaCTMHY CTaHOBMATb TEPMIHW, 3an03MYeHi 3 Pi3HMX MOB, NPOTE OCHOBOK €
BnacHe yKpaliHCbKi HOMiHaU,T.

AKTyanbHIiCTb [OCMiIKEHHA 3ymMoBrieHa noTpebotd BMBYEHHS NEKCUYHUX,
rpamaTudHmX i opcporpacpivHmx ocobNMBOCTEN 3aCBOEHHS 3anO3MYEHUX 3 HiMELbKOi
MOBU TEPMIHIB B YKPAIHCbKI MY3WUYHiA TEPMIHONOTII.

AHaniz ocTaHHiX pocnigkeHb Ta ny6nikaudin. My3snyHa TepmiHornorig
YKpalHCbKOT MOBM Byna npeamMeToM HayKOBOro 3auikaBreHHSA MiHrBicTiB. Y npaui «3
iCTOpil  yKpalHCbKOI LEepPKOBHO-MYy3u4HOT TepMmiHosnoriiy O. [opbay npoaHanisyBas
MYy3W4HY nekcuky, 3adikcoBaHy B nucemHux mxkepenax Xl — XVII cT.; y ueHTpi
3auikaBneHb 3. bynuka Gyna fgianekTtHa My3udHa fNeKCcuKa; oKpeMi acnektyn My3udHoOl
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TepmiHonorii  ¢parmeHTapHo BuceiTnoBanu M. LWekepa, B. Apmak, H. lNuwHa;
CNOCTEPEXEHHSA NPO MY3UYHY TEPMIHOMOTi0 HAaBeL4EHO Y KONMEKTUBHIN MOHOrpadii

T. MaHbko, |. KouaH, . Mautok «YKpaiHCbke TEPMIHO3HABCTBO»; KOMMSIEKCHE
CUHXPOHHO-AiaXpOHHE AOOCHIMKEHHS 34iMCHMNA crniBaBTOP UIEl CTaTTi, 3axXMUCTMBLUN
KaHOnOaTCcbKy AucepTadito Ha TeMy: «DOopMyBaHHSA | PO3BUTOK YKPAIHCbKOI MY3UYHOI
TepmiHonorii». [lpoTe HIMEUbKOMOBHMX 3ano3vyeHb B YKPAIHCbKIA  MY3UYHIN
TepMiHoNoril Wwe He JOoCniAXEHO.

MeTolo pAocniaXeHHs1 € TeMaTUYHUW aHani3 HiMeUbKOMOBHUX 3ano3n4eHb,
NPOCTEXEHHA cnocobiB iX aganTauii 4O HOPM Cy4acHOT yKpaiHCbKOI MOBMW.

[Ons OOCArHEHHS MEeTM BMKOPUCTAHO Taki MeToau Ta NPUMOMMU AOOCHIOXKEHHS:
ONUCOBUA | TUMNONOriYHMA (ONA BUSABMEHHS Ta cucTeMatTu3auii HiMeLbKOMOBHMX
3ano3nyeHb), MeToq aHanidy CnoBHUKOBOI AeddiHiuii (Ana 3’AcyBaHHA CEeMaHTUYHOI
CTPYKTYpH), MPMAOM 3iCTaBfEHHS (45151 BUSIBIIEHHSA cneumdikn aHanisoBaHMX O4MHULB),
METOA KiNbKICHMX nigpaxyHKiB (4na 4YUCenbHOl XapaKTEPUCTUKU HiMELbKOMOBHMX
3anosnyeHb).

DxepenbHor 6a3ok JOCigXKEeHHs cryryBana nekcukorpadgivyHa npausa HOpis
FOueBuya «Mysnka. CnoBHUK-AOBIAHWKY [9], ANA MNOPIBHAHHA BUKOPUCTAHO TaKOX
«CnoBHUK My3n4yHoi TepMmiHonorii» (IMpoekT) [7], «My3nyHun crnosHuK 3mHOBIA Jlucbka
[5] Ta CnoBHUK yKkpaiHCbKOT MoBM B 11-Tn Tomax [8].

Pe3ynbTtatn pocnigXeHHA Ta 1X OOroBopeHHs. binbwictb 3anosnyeHnx
MY3UYHUX TepMiHiB [1, c. 252-254] BxoanTb y po3psan iHTepHauioHanbHUX CriiB, BOHU
«3aCBO€EHI BINbLUICTIO MOB CBITY 3 MOBM Hapogy, Wo cTBopuB abo BBIB Yy 3araribHWUn
YKUTOK MOo3Ha4yeHi HUMu npegmetn» [2, c. 96]. Tomy TepMmiHW, siKi Ha3uBalOTb YCi
OCHOBHi MOHATTS MY3M4YHOI Teopii | BWKOHABCTBA, € iHTepHauioHanbHUMW. BoHu
CTaHOBNATb 94P0 MY3UYHOI TEPMIHOMONIT KOXHOI KpaiHW, Ae My3uKka pO3BMBAETLCS 3a
€BpONEncbKMM 3paskoM. [lig 4yac 3ano3nMyeHHsa iHTepHauioHanbHUX TEPMIHIB 11X
3HA4YEeHHSA He 3MiHETbCA. Moxe BIigpPI3HATMCA Nuwe TpaHcniTepauiss, POHETUYHUI
cKknag i rpamaTtuyHe ogPOPMIIEHHS 3riHO i3 3aKOHAaMW MOBMU, AKa 3arno3ndye Te Yu iHwe
CNnoBo.

B iHTepHauioHanbHy cKapbHWULUIO MY3MYHOI TepMIHOMNOril BXOAATb TEPMiHMU, WO
NOXOAATb 3 rPeLbKOl, NaTUHCLKOI, iTanincbKol, HiMeLbKol, dopaHLy3bKOl Ta aHrincbKol
MOB.

Y My3U4HIN TepMiHONOTriT YKpalHCbKOI MOBM BUABMEHO 65 TEpMIHIB, 3an03nyeHnx 3
HiMeubKkol MoBW. BoHM npeactaBnsaloTb pPi3Hi TEMaTUYHI TPynn: HasBU MY3UYHUX
IHCTPYMEHTIB Ta iX geTaneun, HaumMeHyBaHHSA 0cib, abCcTpakTHi HOMIHaU,T.

Hanbinble HiMeLbKOMOBHMX 3ano3n4yeHb € Ha3BaMU MY3UYHUX IHCTPYMEHTIB, a
came AyXOBWUX: aslbmeopH, b6roe2esibeOpH ‘poavHa MIOHUX MYHALWTYKOBUX LyXOBUX
IHCTPYMEHTIB pi3HMX po3MmipiB Ta AianasoHiB’ [9, c. 33], aypa ‘WMNKOBUN SA3UNYKOBUM
IHCTPYMEHT, WO CKNagjaeTbCa 3 AEKiSIbKOX BapraHiB, 3akpinreHux Ha meTanesBomy
ancky’ [9, c. 17], 6rokgprielima ‘pisHOBMA NOB3O0BXHBLOT hfienTu, UnniHapnyHa Tpybka
3 A3b060noAiI6HNM MYHALLTYKOM, CiMOMa irpOBMMU OTBOPaMM Ha NULbOBOMY Ta OOHUM
— Ha cnigHbomy 6oui’ [9, c.29], easimopHa ‘MigHWA [OYyXOBWWA MYHALUTYKOBUN
IHCTPYMEHT 3 M'aKuM, Tennum Tembpom 3ByKY [9, c. 34], eekenbhoH ‘Oepes’siHUN
AYXOBUN MY3UYHUI IHCTPYMEHT, 6aputoHoBumn robon’ [9, c. 50], 2opH ‘AyxXoBUIN MigHUN
MYHALITYKOBUA MY3UYHUA HCTPYMEHT 3 HaTypanbHuM cTpoem’ [9, c. 56], kpymeope
‘OYXOBUN AepeB’AHNA MY3UYHUWA IHCTPYMEHT 3 BUTATHYTUM UUIMIHOPUYHUM CTBOSIOM,
raykysaTol goopmu, 3 6-7-Ma nanbLeBMMU OTBOPaMMU Ha MPSAMIA OiNsHUi, NOWMPEHNA y
kpaiHax €sporim y XI-XVIII c1..” [9, c. 130], cakceopH ‘poanHa MIOHUX [OYXOBUX
MYHOLITYKOBUX IHCTpyMeHTiB’ [9, c. 232], ¢rocenb2opH  ‘MigHUA  OyXOBUK
LUMPOKOMEH3YPHUN MY3UYHUIA IHCTPYMEHT, WO 30BHi Haragye TpyOy abo KopHeT-a-
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NiCTOH 3 Tpboma-yoTupma BeHTUnaAMU [9, c. 290], UUHK ‘CTAapOBUHHUIK LYXOBUM
MYHOLUTYKOBUA MY3UYHUW IHCTPYMEHT 3 KOHiYHUM cTBonioM’ [9, c. 309]; cTpyHHO-
KNnaBiWHUX: Kiflbhto2esib ‘KNaBeCuH, CTapOBUHHUW CTPYHHUA KaBilLHO-LLMMKOBUIA
IHCTPYMEHT 3 KinbKoma KkrnasiaTypamu — mMaHyanamu i perictpamu’ [9, c. 114-115],
Knasip ‘3aranbHa Has3Ba KNaBilWHMX CTPYHHUX MY3UYHUX IHCTPYMEHTIB (KnasikopA,
KnaeecwH, opTteniaHo Towo) [9, c. 116], naHmaseoH ‘My3W4HUA IHCTPYMEHT,
noaibHmMn go unmmbanis; ogHa 3 Ha3B Xupada (BepTukanbHOro opTeniaHo) Ta iHWNX
KNaBilWHMX iHCTPYMEHTIB 3 MofoTodykamu Ana BuaodysaHHs 3Byky [9, c¢. 190],
rirocens ‘cTapa HasBa KMaBiWHUX MY3UYHUX HCTPYMEHTIB 3  KpUonogibHum
kopnycom, B XVII ct. — HasBa pisHoBuAiB knaesecuHa, 3 XVIII ct. — pisHoBMAiB
dopTeniaHo’ [9, c. 290]; CTPYHHUX: mpymMwalm ‘CTapOBUHHUIA CTPYHHUMA CMWYKOBUI
IHCTpyMeHT [9, c. 278]; MexaHiYHUX: OpKecmpioH ‘aBTOMATUYHUA MEXaHIYHUN
IHCTPYMEHT, npu3Ha4yeHurn A8 iMiTauil 3ByYaHHS iHCTPYMEHTIB OpPKecTpy pi3HOro
cKnagy; ManeHbKU opraH i3 YoTMpma MaHyanamm, negannto i perictpamn’ [9, c. 186].

3HayHa KiNbKICTb TEPMIHIB, 3an03NMYEeHUX 3 HiMeLbKoi MOBW, NO3Havae peTtani
MY3U4YHUX IHCTPYMEHTIB Ta NPUCTPOI: 6s10Kretima ‘opraHHnin perictp nabiansHol
rpynu poavHn conentosux’ [9, c. 29], sanbyi ‘0O4ATKOBUA MPUCTPIN MeXaHiaMy opraHa
ANS BKMAOYEHHA Ta BUKMOYEHHA pericTpiB, 3MiHM AuHaMiku 3By4aHHA'[9, c. 35],
8€HMUIIb ‘OCHOBHUN MEXaHIYHWUW MPUCTPINA, NPU3HAYEHUI ONA 3MIHIOBAHHS OOBXWUHU
KaHany MyHOLTYKOBOro MigHOro OyxoBoro iHcTpymeHTta’ [9, c. 37], epug ‘y CTPYHHUX
IHCTPYMEHTIB — crneuianbHa nnacTuHKa 3 gepesa abo nnactMacu, Hag SIKOK HaTArHYTI
CTpyHM; y BasiHa, rapMOHiK1, akopAeoHa — AeTanb Kopnyca, A0 SKOI MpuKpinneHa
KnaBiatypa 4n4 rpy nNpaBo PYKOK; Y MIAHUX OAYXOBUX MYHALUTYKOBUX iIHCTPYMEHTIB —
BY30S£1 BEHTWUI/IbBHOIO MEXaHi3My; B €JIeKTPOMY3UYHUX IHCTPYMEHTIB — KOHTaKTHa
nnaHka, Ha siKy BMKOHaBeLb HaTUCKae nanbusamMmu i Buaobysae 3ByKW pisHOI BUCOTU [9,
c. 58], deka ‘4acTMHa Kopnyca CTPYHHUX MY3UYHUX IHCTPYMEHTIB, NMpu3HadeHa Ons
CTBOPEHHA pEe30HaHCy 3BYYaHHS HaATArHYyTUX Hag Het cTpyH’ [9, c. 62], demngbep
‘MexaHiYHUN NpUCTpin y GaraToCTPYHHUX MY3UYHUX IHCTPYMEHTaX, NpU3HavYeHnn Ans
oBOMeXeHHS KonuBaHb CTPYH Ta X 3arnywyBaHHs’ [9, ¢. 63], kamepmoH ‘npynag, Wwo €
eTariloHOM BWCOTU MEBHOr0 3BYyKa i 3aCTOCOBYETbCA AOf11 HACTPOKOBAHHS MY3UYHUX
iHCTpymeHTiB Ta npu cniei’ [9, c. 104], knasiamypa ‘cuctema Baxenis Ans
B1OoOyBaHHA 3BYyKa Ha dhopTeniaHo, opraHi, akopAeoHi, KrnaBeCcuHi, knasikopAi, 6asHi
Ta IHWKUX KnaeiWwHWX iHCTpymeHTax [9, c. 116], knasip ‘MaHyanbHa KrnasiaTypa,
maHyan’ [9, c¢. 116], knanaH ‘getanb MexaHi3aMy AOyXOBUX | MHEBMATUYHUX
IHCTPYMEHTIB, npu3HadYeHa Ons 3MiHM BUCOTM 3BYKa LUMNAXOM BIiOAKPUBaHHA Ta
3aKpMBaHHSA OTBOPIB Y KOPMNYCi iHCTPYMEHTa ANs 3MiHIOBaAHHA OOBXWHU kKaHany' [9. c.
116], kpoHa ‘cneuianbHa BUcyBHa Tpybka U-noaibHoi dopmu, sika NOOOBXYE CTOBM
MOBITPS B MIOHMX AYXOBWUX iIHCTPYMEHTaX, 3MiHtooumM ix ctpin’ [9, c. 130], myHOwmyk
‘netanb OyXOBUX IHCTPYMEHTIB, LLO CrpuUsie 3BYKOYTBOpPeHHKO' [9, c. 169], naHmarneoH
‘Ha CTapoOBMHHMX hopTeniaHO — BaxXinb Ans nigHATTS gemndepa (9K npasa neganb)’
[9, c. 190], nynbm ‘nigctaBka ans HoT [9, c. 214], xonbgnbome ‘nabianbHui
BIOKPUTWIA PEriCTp opraHa, HanexuwTb OO0 POAUHN (ONIEMTOBUX i CKNagaetbca 3 Tpyo
uuningpuyHoi  opmn’ [9, c¢. 303], uyyr ‘BMCyBHE KOSMIHO [OYyXOBOr0 MY3UYHOrO
iHCTpyMeHTa’ [9, c. 310].

[na Ha3uBaHHA ocCib6 3a npodecieto, cneudianbHICTIO, amnnya y ranysi My3uku
TeX BMKOPUCTOBYIKOTb 3amno3nYeHHs 3 HimeubKki MoBu: banemmelcmep ‘aBTop-
pexucep-xopeorpad, NoCTaHOBHUK BaneTiB, TaHUiB i xopeorpadidyHmx cueH B onepax,
onepeTax, ApaMaTUYHUX BUCTaBax Ta KoHuepTax [9, c. 20], eyHOepkiHO ‘OuTUHa 3
HaA3BMYaANHUMK My3UYHUMKU 3aibHOCTaMKn’ [9, c. 56], kanesbmelcmep ‘KepiBHUK i
AvpureHT xopy, opkectpy’ [9, c. 109], koHUepmmedlcmep ‘Nepwnin ckunanb — CORICT
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CUMAOHIYHOIO OpPKEeCTpYy, SKMA Yy pasi NnoTpedn Moxe BUKOHATU (PYHKUIT AUPUrEHTa;
MY3UKaHT, SKMA OYOSOE OA4HY 3 rpyn cMMAEOHIYHOrO abo OMEpPHOro OpKecCTpy; MiaHicT,
KWW cniBnpautoe 3 iHaMBigyanbHUMM abo aHcambneBnMMM BMKOHaBLSIMU B MpPOLECI
pO3y4yyBaHHSA i BUKOHAHHS MapTii Ta KOHUEepTHUX TBopiB’ [9, c. 126], melicmep3uHaep
‘cniBeLb-NOET 3 LexoBux pemicHukiB y Himevunni XIV-XVI cT.’ [9, c. 150], miHe3uHzep
‘B ABcTtpii Ta HimewunHi XII-XIV cT. — noet-cniBak, akTop i BWKOHaBELb TBOpIB
puuapcekol nipukn’ [9, c. 158], MysukaHm ‘daxiBeub, KUMKW NpodyecinHO Bonogie
MY3U4YHOK creuianbHICTIO; NI0AMHA, fKa MOXe rpaTu Ha MY3MYHOMY iHCTPYMEHTI,
cniBatu, 6patn y4acTb y caMOAiANbHOMY KOMEKTMBI, XOpi, opkecTpi Towo’ [9, c. 163],
xopmeticmep ‘KepiBHUK XOPOBOro Kosiektusy, auvpureHt xopy [9, c. 304], wninbmaH
‘cepeHbOBIYHMI MaHAPIBHUIA aKTOP-MY3MKaHT B HIMELIbKOMOBHUX KpaiHax, Te came,
LLIO >KOHrIiep, BaraHT, CKOMOPOX; HiMelbka Ha3Ba rpynu 6apabaHHuKIB Ta cypmMaudis y
BiNCbKOBMX opkecTpax’ [9, c. 318].

[MpencrtaBneHo TakoX Ha3BUM  MY3UMYHUX TBOPIB | XKaHpiB:  Kacauis
‘IHCTpyMeHTanbHUn aHcambnesun TBIP TUMNY CHOITU ONA BUKOHAHHA NPOCTO Heba,
nodibHnn Ha gueBepTUCMeHT abo cepeHagy’ [9, c. 110], KoHuepmwmiok
‘OAHOYACTMHHUIA KOHUEPTHUI TBIip ANs conicta U OPKeCTpy; BipTYO3HUI COMbHUNA TBIp
BENuKol bopMn ANst KOHUEPTHOro BUKOHaAHHSA' [9, c. 127], neHOnep ‘aBCTPINCHLKUN i
HIMELbKNIA CENSAHCBbKUIA NapHUW TaHeub, nonepeaHuk sanecy’ [9, c. 138], s1id ‘HimeLbka
conbHa abo macosa nicHa' [9, c¢. 139], miponbeH ‘XBaBa TpuUAONbHA MNiCHSA-TaHeUb,
noaibHa 4o neHanepa 4m BanbCy; Ha3Ba GaneTHUX HOMEpIB Ta MeC, WO iIMITYIOTb TaHLi
anbnincbknx ropuis’ [9, c. 271], myw ‘kopoTka meca YypO4YMUCTOro Xapakrtepy, Lo
CKnagaeTbCca 3 OOHOro My3umyHoro pedeHHs’ [9, c. 280], wirisieep ‘po3BaxanbHa
TaHUtoBasibHa NiCHS, XapakTepHe siBULle B NOM-My3uui; ocobnuBo nonynsdpHa nicHS,
nignopsigkoBaHa My3un4Hin mogi; 6yab-skuiA My3uWYHUMW TBip, WO Mae ocobnusy
NONyNsPHICTb, He3BaXakt4yM Ha HEBUCOKMMN MUCTELbKMW Ta NpOdeCIinHO-XYLOXKHIN
piBeHb’ [9, c. 318], wmupieH ‘Ha3Ba CanoOHHOro TaHLO, LLO NOXOAUTb 3 aBCTPINCBKOI
3emni Wtupis i Habys nowmpeHHa y XIX ct.’ [9, c. 319].

HaaBHi Tako)X Ha3BM npoueciB, METPOPUTMIYHMX MOHATb, BMACTUBOCTEM
3BYKIiB i MY3M4YHUX CUCTeM: aypmakm ‘nonepenHin OUPUreHTCbKUM XecT, 3amMax
nepen BCTYNoM, BAWXOM, 3MIiHOK AWHAMIKM, aroriMHUMM HIaAHCAMMK, MOYaATKOM |
3HATTAM 3BYKY' [9, €. 17], eacmposib ‘BUCTYN apTucTa abo KONEKTMBY B MICTi UM KpaiHi,
Ae BOHM MNOCTiNHO He npautotoTh’ [9, c. 50], eeHeparn-bac ‘Te came, WO N LNPPOBUN
bac, y mysuui XVII-XVIII cT. — napTis opraHa (knaBecuHa) 3 HoTauieto 6acoBoro rosnocy
Ta uudpamu, WO BKa3ylTb, SKi akopauM BUKOHaBUK cnig ©6patm ogHovacHo 3
HannucaHMMKM HOTaMW; cUCTemMa npasBun Ta crnocobie rpu 3a uudgposum bacom’ [9, c.
51], knasip, Knasipycuya ‘nepeknageHHs napTuTypu BOKaSlbHO-CUMAIOHIYHOrO TBOpPY
(onepa, opaTopia, kaHTata), a Takox ©OaneTty, CUMQOHII, KOHUEpPTYy TOWOo Ans
dopTeniaHo Ha 2, 4, 8 pyK [9, c. 116], koHmparnyHkm ‘Te came, WO 1 NONiOOHIs;
Menoaiqa, Wo 3BYy4YUTb OAHOYACHO 3 TEMOH), iHAKLWEe — MPOTU CKNageHHs; ogHo4YacHe
NoeaHaHHA ABOX abo KiNbKOX CaMOCTIMHMX rofociB; HasBa TBOPY, A€ NepeBaxae
cknagHa nonioHiYHa TexHika — NEepeTBOPEHHA Ta MNEepPecTaHOBKM TEM; Y
cepefHbOBIYHIM criBauUbKiN NpakTUUi Ta MYy3W4YHIN Teopil — NO3HAYEHHS KOMEKTUBHOI
iMApoBi3aLil Ha OCHOBI OOQHOr0 3aHOTOBAHOrO rOSIOCY; PO3A4in HaBYanbHOrO Kypcy
nonicoHii’ [9, c. 124], neimmomue ‘My3ndHa Tema, NoB’A3aHa 3 NEeBHUM 0OpasomM,
ideero, siBMLLEM, siIka HEO4AHOPAa30BO NMOBTOPHETLCA B onepi, 6aneTi, cumdoHii i 1.4.° [9,
c. 137], nogpmnaysa ‘kopoTka nepepBa B 3By4YaHHi MY3WKW, He nepenbdayeHa
HOTOMMCOM, O BUAINSE noyaTok HOBOro po3ainy’ [9, c. 143], 06epmoHuU ‘TpU3BYKM, LLO
BXOOATb OO CNEKTpy MY3MYHOro 3ByKka, 3b6aradvytoum ocHoBHun ToH [9, c. 180],
YHMepMmMOHU ‘MOCHILOBHICTb 4YaCTKOBUX TOHIB, pO3TallOBaHMX HWX4Ye Big OCHOBHOIO
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TOHy BibpaTopa, A3epkanbHe BigdUTTA HaTypanbHoro 3sykopsagy’ [9, c. 283], wmpux
‘npuomMmn 3BYKOBMOOOYBaHHA Ha My3MYHUX iHCTpymeHTax [9, c. 319], wynbeepk
‘cuctemMa My3MYHOrO BMXOBAHHS AiTEN, 3anporoHOBaHa HiMELbKUM KOMMO3UTOPOM,
My3unko3HaBueM i negarorom K.Opdom, a Takox nocibHukn go Her’ [9, c. 319].

I3 HiIMELBbKOT MOBM 3amno3nM4eHO TakoX Ha3BU MenoaudYHUX npukpac: gopuwnar
‘HasBa MeNnoAMYHOI NpuUKpacKu, LWO CKMagaeTbCAa 3 OAHOro abo KiNbKOX 3BYKIB,
nepenyoTb OCHOBHOMY 3BYKY Mernogii’ [9, c. 294], wnelgep ‘MenognyHa npukpaca,
dopwnar 3 ABox abo KifIbKOX HOT, siKi pO3TallOBaHi MOCTYNEHEBO i BWKOHYOTHCHA
nigkpecneHo’ [9, c. 318]; Ha3By HanpsAMy: JoUY-pOK ‘My3MKa POKY, sika noLumpunach y
HimeuuunHi B 1980-x pokax’ [9, c. 74]; Ha3BY KOMEKTUBY: mpyra ‘TBOPYNA KONEKTUB,
BeCb cknag teatpy’ [9, c. 279].

Heski 3  3ano3nyeHMx  TepMiHIB €  TepMiHONOrisoBaHMMKM  CrioBamu
3aranbHonitepaTypHoi MoBu. [1poTe B yKpalHCbKY MOBY nepexofsTb TiNIbKM TePMiHHI
3HAYEeHHs, TOMYy MOTUBALiS, BHYTPIWHA popmMa Uux criB rydbutbcs, i MU po3rngagaemo
X No3a TMMU ABULLLAMU, SKi NN B OCHOBY MOSIBM TEPMIHHOIO 3HAYeHHS. Y HiMeLbKin
MOBI MOTMBALiS 3aNULLIAETLCA: aypa ‘Nnoaux NoBIiTpSA, BiTepeub’, 20pH ‘pir, pixok’, epugh
‘pydKka, gepxak’, deka ‘nokpuwika’, yyr ‘noisg, npouecia, npotar Ta iH. HeTepMiHHi
3HaAYEeHHs UMX CriB 3anuwnimMcb no3a MexamMmm yKpalHCbKOT MOBUM, @ TEPMiHHI BBINLLIIN
B YKPAiHCbKY MY3U4YHY TepMiHOMOrit0. [lepBiCHe 3HaYeHHS LMX CMiB MOXXHa BCTAHOBUTU
nuwe nicrsg eTUMOSOriYyHOro aHanidy, TepMiHHe XX 3HayeHHs, HadBHe B YKpalHCbKIin
MOBI, HE BUKNUKaE acouialin 3 X NepBiCHUMUN 3HAYEHHAMWN.

[HKONK nig Yac 3ano3nYeHHA BTpaYaeTbCA MOXiOHUM XapakTep OCHOBM, i TEPMIH B
YKpalHCbKi MOBI pO3rnagaeTbCsd AK TakuW, WO Mae HenoxigHy ocHosy. [loxigHuin
XapakTep OCHOBM TakMX TEPMIHIB MOXXHA BU3HAYUTKU NvLIE Micnsa po3rnagy eTMMonoril
cnosa: eacmporsib (Him. Gast — rictb i Rolle — ponb), eannmopHa (Him. Wald — nic i Horn
— pir), knasiamypa (Him. Klaviatur, Big nart. clavis — knwou4), MmyHOwmyk (Him. Mund —
poT, Stiick — WwmaToK).

3ano3nyeHnin 3 HiMeLbKOl MOBWN TEPMIH CaKC20pH Ma€ OAHIEH 3i CKIagoBMX YaCcTUH
BnacHy HasBy (HiM. saxhorn, Big horn — pir), agxe uen IHCTPYMEHT CKOHCTPYHOBaB i
3anateHTyBaB benbrincbknn manctep Cakc y 1845 poui.

[Mpouec opdgorpadivHol aganTauii  HiIMeLbKOMOBHMX 3arno3nyveHb ranbmye
HeJOCKOHaniCTb YMHHOro npasonucy. «HesnopsagkoBaHun rnoHag 20 pokiB npaBonuc
CMPUYUHAE NPUHWKEHHSA CTaTyCy OCHOBHOMO HaUiOTBIpHOrO CKnagHuKka — MOBU, €
PYMHIBHUM OEMOTUBATOPOM BUXOBAHHS, OCBITU W HAyKu, a PO3XUTYBAHHS MOBHUX
HOPM — Lie pearibHa 3arpo3a po34YMHEHHSA HauioOHasbHOI iAeHTUYHOCTMY [3, C. 5].

OpdorpadiyHi npobnemu 3BoAATLCA 4O TaKUX OCHOBHUX MOMEHTIB:

1. NepenaBaHHs 3Byka [g]. B «YkpaiHcbkomy npasonuci» 1993 poky BigHOBNEHO
nitepy r, npoTte BIiOCYTHICTb MOBHOrO nepersiky CniB, y SKMX BigANOBIAHO OO MOBU-
opuriHany Tpeba nucatu U OykBy, € NPUYNHOKD PI3HOrO HanucaHHA cnis. Hanpuknag,
y «CnoBHWKY My3un4yHoi TepmiHonorii» (1930), akuin yknageHo 3a npasonucom 1929
poky, Ta y «My3nyHomy cnoBHuky 3uHoBIs Jlncbka (1933) HaykoBUI NOCRIgOBHO
BUKOPUCTOBYIOTb JiTepy F, TpaHCAiTepytoun HiMeubky (. 6rorenibeopH [7,c. 77],
reHeparn-6ac [5, c. 61], maticmepasiHrep [5, c. 88], ¢prrorenbaopH (7, c. 130], popwnsr
[7, c. 131]. HatomicTb y CnosHuky-goBigHuky tOpisa KOuesuua (2003) gesiki TepMiHK
HanucaHo 3 NiTepoto r (2ekenboH [9, c. 50], epudp [9, c. 58], kinbgbrirozens [9, c. 114],
knasipaycuye [9, c. 116], miHesuHaep[9, c. 158], eprirozens [9, c. 290], prrozenbeopH
[9, c. 290]), a peski — 3 1 (uyr'[9, c. 310], popwnar[9, c. 294].

2. HanncaHHa Himeubkoro gudptoHra [ei]. Taki cnonyknm BapTo nepenasaTu
Hanbnuwxkye A0 3By4YaHHA B MOBi-gxepeni. ToMy 3rigHO 3 BUMoramu «YKpaiHCbKOro
npasonucy» 1929 poky y «CnosHuky My3n4dHoi TepmiHosnorii» (1930) ta y «My3snyHomy
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CnoBHUKY 3uHoBIS Jlucbka (1933) nocnigoBHO BUKOPUCTOBYKOTb HAaMUCAHHA amu:
kanenbmaticmep [7, c. 94], koHuepmmaticmep [7, c. 96], nsummomus [7, c. 98],
maticmep3siHrep [5, c. 88]. NopiBHAEMO 3i crnoBoM maticmep ‘daxiBelb 3 SKOro-Hebyab
pemMecna; KepiBHUK OKpeMol AiNgHKM BUPOOHMUTBA; TOW, XTO [AOCAr BWUCOKOI
ManCTepHOCTI, 4OCKOHANOCTI B CBOIM poboTi, TBopyocTi’ [8, IV, c. 599] Ta noxigHnmu
maticmepka, mMalcmepHul, MalcmepHUK, maucmepHicmb, MalucmepHsi, MalCmpuHs,
Matcmposa, Mmalicmposud, siKi AaBHO NOBYTYOTb B YKpaiHCbKiN MOBi. OTXe, i My3nyHi
TepMiHn Bapto Oyno 6 3anucyBatu aHanoriyHo. [lpoTe cyyacHi CrOBHUKM He
3bepiratoTb  0AHAKOBOro rpadpivyHOro OMgOPMMEHHS CNOPIOHEHUX CriB | diKCyloTb
CYrosioCHi 3 POCINCbKMMW BapiaHTamu TepMiHn banmemmelcmep, Kanesbmelcmep,
KoHUepmmeulucmep, melucmep3uHaep, xopmeucmep.

3. [JoTpuMaHHs «npasuna OeB’aTKU» — HanNuUCaHHsa U nicna a4, T, 3, ¢, W, X, 4, W, p.
CnocTtepiraemo TeHOEHUil0 A0 [OTpUMaHHS UbOoro npasuna y cnoBHuky HOpis
FOuesuya: melcmepauHeaep [9, c. 150], miHesuHeep [9, c. 158], uuHk [9, c. 309].
HatomicTb 3MHOBIN JIMCbKO 3anucye Taki TepMiHKU 3i 30epeXXeHHsIM HiIMeLbKOT BUMOBW:
maticmep3siHrep [5, c. 88], miHesiHrep [5, c. 90], uiHk [5, c. 164].

4. HanuncaHHa pasom abo 4yepes3 gedpic. CrnocTtepiraemo pi3HOBIN y 3anmncyBaHHi
HiMeLbKknx TepMiHiB Generalbass — 3aranbHuin 6ac Ta Blockfléte — dpnenta 3 6rokom. Y
«CnoBHUKY My3n4yHoi TepmiHonorii» (1930) eeHeparnbac [7, c. 82] HanncaHo pasom, a 'y
CnoeHuky-goBigHuky HOpis KOuesu4da (2003) — vepes agedoic: eeHeparn-6ac [9, c. 50].
OckinbkM B MOTMBALiMHIA Bas3i MICTUTbCA nNigpsiAHEe CroOBOCMOMYYeHHs (3aranbHun
6ac), uen TepMmiH BapTO nucatn pasoMm. TepMiH 6r0kgbrelima NUWYTb NepeBaXHO
pa3oM, agxe YacTuHka 6s710k Mae 3HayvyeHHs ‘3 6nokom’. A 4yepes pgecdpic nuwyTb
YacTuUHKY 6/10K, SIKWO BOHaA O3Ha4yae ‘y Burnsagi 6noka’: 6s10k-cxema, 6riok-anapam,
6710K-MexaHi3m.

‘pamaTnyHe odopMIIeHHST AeAKNX TepMiHiB noTpebye yTouHeHHs. 3okpema, HOpin
HOueBud dikcye nuwe eacmposns [9, c. 50], xoya 6inblWw MNOWMPEHUM € TEepMiH
eacmposni ‘BACTYNW, BUCTaBU MPUDKIKOMO MUCTELbKOro Konektmsy abo ofHoro
aptucta’ [8, Il, c. 40].

TepmiHn, 3ano3uyeHi 3 HiMeubkoi MOBM, ©OepyTb y4vacTb B YKpaiHCbKOMY
TEPMIHOTBOPEHHI. YTBOPEHO 3Ha4HYy KifbKiCTb CKMageHux TepMiHiB (MyHOwmyKkosul
My3UYHUU HCMpyMeHm, epuch akopdeoHa, Knagiamypa chopmeniaHo, netimmomus
n’‘ecu, meamparnbHa mpyrna, KOpomkut ¢ghopwunar Ta iH.).

AKTyanbHUM € nNWUTaHHA, Y4 BCi IHLWOMOBHI TEPMiHM € [OOpPeYHUMMU | BKpaun
HeobxigHmK. e y cepeawnHi XIX cT. 3 npuBody CniBBIAHOLWIEHHSA HaLiOHaNbHUX Ta
IHLUWOMOBHMX €efieMeHTIB Yy TepMiHomnorii  Benucb TpuBani  guUcKycil. 3okpema,
M. JleByeHko, |. BepxpaTcbkuin Ta iHWi 6ynn NpuxmMnbHUKaMu HauioHanbHOI Tpaguuii,
X04a y CBOIX TePMiIHOMOrMYHUX PO3BigKaxX HE MOrMM MOBHICTIO YHUKHYTU 3amno3vyeHb.
Hatomicte B. JleBuubknn ta C. PyOHMUBKUA LWIMPOKO BUKOPUCTOBYBAnM iHLIOMOBHI
TepmiHn. T. CekyHOa HagaBaB nepeBary BflaCHe YKpalHCbKUM TepMiHam, Xxoua
BM3HaBaB, WO 6e3 3ano3nMyeHb TakoX OBIMTUCb HE MOXHA. YYEeHWn po3pi3HAB
IHTepHaUioHanbHi Ta YYy)XXOMOBHiI TepPMiHU: «3a iHTepHauUioHanbHi MOXHa BBaXaTu Ti
TEPMIiHN, WO iX YKUBAKTb i3 TUM CaMUM 3HAYEHHAM Y BinbLUOCTI €BPONENCHKUX MOB,
OCOBONNBO «BUCOKOKYIbTYPHUX», «3a@ YY>KOMOBHI» TEPMiHW B LUNPLIOMY 3HAYEHHI
MOXHa BBaXaTu Ti TepMiHW, WO IX yBibpana B cebe faHa MoBa 3 SIKOICb YyXKOi, Npu
LbOMY TEPMiHWN NOAINATLCA Ha ABi rpynu (Cnosa 3acBOEHI i Yyxi)» [6, c. 12].

Moromgxyemocb 3 aymkow |. KoyaH, WO «HasBHICTb IHLWOMOBHUX TEPMIHIB B
YKpalHCbKi MOBI HE MOXHa PO3LHIOBATU SIK HEraTUBHE SABMLLE, OCKINTbKU TakKi TepMiHN,
HaBMaku, NonerwyTb MXKHAPOAHI KOHTAKTU Ha HayKOBOMY, TEXHIMHOMY pPiBHAX» [4, C.
134]. MNpoTe aeski 3ano3nyeHHs y My3n4Hiin TepMiHoNorii, Ha Hawy aymky, BapTo 6yno
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6 3aMiHUTK yKpalHCbKUMM BignoBiaAHWKaMn: aygpmakm — 3amakm [9, c. 17; 5, c. 18; 7,
c. 89], demngpep — enywHuk [8, c. 82; 9, c. 63], MyHOWMyK — 2y6bHUK [5, c. 94].

BuUCHOBKM i nepcnekTMBU. YKpaiHCbKa My3u4Ha TepMiHOMOris 3acBoina 3HayHy
KiNbKICTb HIMELIbKOMOBHUX TepMiHiB-iIHTEepHaLioHaniamis. BoHW HasnBaloTb BaXIuBi
MNOHATTA My3MKO3HaBCTBa. [1ig Yac 3ano3nyeHHsa My3MYHUX TEPMIHIB BiabyBaloTbCA Taki
3MiHU: BUHUKAE 3BY)XEHHS CEMaHTUKN, afpkKe 3ano3nyyeTbCs nNuwle TepMiHHE 3HaYEHHS;
3MIHIOETLCS CTPYKTYpa TepMiHa; 3ano3nyeHi TEPMIHU Y3rogXylTbCs 3 (POHETUYHUMU
Ta opdorpadiyHUMn HoOpMamKM YKpPalHCbKOT MOBMW; 3MIHIOETbCHA X rpamMaTudHe
OPOPMIEHHS;  HIMELIbKOMOBHI  TepMiHM  ©epyTb  yyacTb B yKpaiHCbKOMY
TEPMiHOTBOpPEHHi. OCHOBHMMUM cnocobamu aganTauii HIMEeLbKOMOBHMX 3ano3nyeHb €
NEeKCUYHUN nepeknag, rpamaTtudHe NpUCTOCyBaHHA, opdoorpadivyHe Ta (POHETUYHE
0POpPMMNEHHSA LNX NEKCEM.
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3AMMCTBOBAHUA C HEMELIKOIO A3bIKA
B YKPAUHCKOWU MY3bIKANbHOW TEPMUHOJIOMUHA
C. 3. bynbik-Bepxona, 0. B. Ternueeun

AHHOmMayus. Cmames nocesiweHa rnpobreme 3aumcmeogaHull U3 HEMeUKO20 A3biKa
8  YKpauHcKoU  My3bIKanbHOU  MmepMuHonoauu. AKmyanbHOCmMb  uccriefoeaHust
obycrioerieHa HEObXOOUMOCMbIO  U3Y4YEHUSI  JIEKCUYECKUX, 2paMmamuyecKkux U
opghoepagpuyeckux ocobeHHocmel yC80EHUs 3auMCmMEO8aHHbIX U3 HEeMeUKo20 £3blKa
mepMUHO8 8 yKpauHCKOU My3blKaslbHOU mepMUHOIo2uU.

Lenb cmambu —  memMamuyecku  fpoaHanu3upogamb  HEeMeUKOS3bI4YHbIe
3aumMcmeosaHusi, rnpocnedums crnocobbl ux adanmayuu K HopMaMm CO8PEMEHHO20
YKPpauHCKO20 A3blKa.

OnucaHbl memamu4eckue 2pynrnbl, 8 KOmMOpPbIX UMEMmMCcs HEeMeUKOS3bIYHbIe
3aumMcmeosaHusl: Ha3gaHUsl My3blKallbHbIX UHCMpPyMeHmMos8 u ux Oemarsel, Ha3eaHusl
npogheccud, crneyuanbHocmeu, amrnya, Ha3eaHusi My3blKaribHbIX XaHpPo8 U 0mOesibHbIX
npou3seedeHuli, Ha3gaHUsi MPOUECcco8, MempopPUMMUYECKUX MOHAMUU ceolicme 38YKO8,
My3bIKallbHbIX CUCMEM, Ha38aHUs1 MeioduYeCcKUX yKpaweHul u op.

Bo epemsi 3aumcmeosaHusi My3blKallbHbIX MEPMUHO8 rpoucxodsm cnedyruwue
U3MEHEHUS: 803HUKaAem CyXeHue ceMaHmuku (aypa, epucg, uye), eedb 3aumcmeyemcsi
MOJSIbKO MEPMUHOSI02UYECKOE 3HAYeHUEe; MEeHSemcsi cmpykmypa mepMuHa (8arimopHa,
MyHOWMYK); 3auMcmeosaHHble MepMUHbl —coaracyromcs ¢ (hoHemuyeckumu U
opghoepahuyeckumu  HopMaMu  yKpauHCKO20 f3bika  (¢hopwinae, MUHHeE3UHaep,
xopmelcmep);, MeHsIemcsi Ux epamMmamu4yeckoe ogopMIIeHUE (2acmporb — 2acmporsiu);
HEMEUKOSI3bIYHbIE  MEPMUHbI  y4acmeytom 8 YKPauHCKOM mepMUHOobpa3osaHuu
(MyHOWMYyYHble  My3biKarbHble UHCMpymeHmbl). OCHOBHble crnocobbl adanmayuu
HEeMEeUKOSI3bIYHbIX 3auMcmeosaHull — 3moO JlIeKcudeckul nepesood, 2paMmamuyeckoe
npucriocobneHue u opgoepaghuydeckue oghopPMIIEHUS JIEKCEM.

Knroyeeble cnoea: 3aumMcmeogaHusi U3 HEMEUKO20 S3biKa, My3blKalrlbHbIU MepMUH,
YKpauHcKasi My3blKaslbHas mepMUHOIO2Us.

GERMAN BORROWINGS
IN THE UKRAINIAN MUSICAL TERMINOLOGY
S. Z. Bulyk-Verkhola, Y.V. Tehlivets
Abstract. The article is dedicated to the issue of the German language borrowings
in the Ukrainian musical terminology. The research actuality is caused by the need of
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studying the peculiarities of lexical, grammatical and spelling adoption of the terms
borrowed from the German language in the Ukrainian musical terminology.

The aim of the article is the thematic analysis of the German borrowings, tracing
the ways of their adaptation to the contemporary Ukrainian language standards.

The following research methods and modes have been used to achieve this aim:
descriptive and typological (for the German language borrowings detection and
systematization), the dictionary definition analysis method (for the semantic structure
clarification), the comparison mode (for detecting the specific features of the analyzed
units), the quantitative calculations methods (for the German language borrowings
numeric characteristics).

There has been the following research source basis: the lexicographical work by
Yuriy Yutsevych “Music. Dictionary-Reference Book, the «Dictionary of the musical
terminology» (Project, «The musical dictionary by Zynoviy Lys’ko” and the Dictionary of
the Ukrainian language in 11 volumes have also been used for comparison.

65 terms borrowed from the German language have been detected in the musical
terminology of the Ukrainian language. They represent different thematic groups: the
musical instruments names (al’thorn (althorn), byuhel’horn (bugelhorn), aura (aura)
sakshorn (saxhorn), flyuhelhorn (flugelhorn) etc.), the musical instruments details and
devices names (blokfleyta (block flute), val’tsi (rollers), ventyl’ (mute), hryf (finger
board) etc.), the professions, occupations, roles names (baletmeyster (ballet-master),
wunderkind (child prodigy), kapelmeister (bandmaster), kontsertmeyster (accompanist)
etc.), the musical pieces and genres names (kasatsiya (reversion), kontsertstyuk
(konzerstuck), lendler (landler), lid (lead), tirol’'yen (Tyrolienne), tush (flourish) etc.), the
processes, metrical rhythmical notions, sounds and musical systems properties names
(auftakt (upbeat), hastrol’ (concert tour), heneral-bas (general bass), klavir (clavier)
etc.), the melody decorations names (forshlag (grace note), shleyfer (appogiatur), the
directions names (doych-rok (German rock)), the groups names (trupa (troupe)).

The following changes occur during the musical terms borrowings:

1. The semantics narrowing occur. Only terminological meanings are transferred
into the Ukrainian language, whereas the internal shape of these words is lost.

2. The term structure is changed. The derivative character of such terms bases can
be defined only after examining the word etymology.

3. The borrowed terms are adapted to the phonetic and spelling standards of the
Ukrainian language.

4. The grammar form of the German language borrowing changes.

5. The terms borrowed from the German language take part in the Ukrainian terms
formation. A significant number of the compound terms has been formed.

In our opinion some borrowings from the German language should be replaced
with their Ukrainian counterparts: auftakt (upbeat) — zatakt, dempfer (damper) —
hlushnyk, mundshtuk (mouthpiece) — hubnyk.

Thus, the Ukrainian musical terminology have adopted the considerable number of
the German terms — international terms. They nominate the important notions of the
musical science. The main ways of the German language borrowings adaptation are
the following: lexical translation, grammatical adjustment, spelling and phonetic
arrangement of these lexemes.

Keywords: German language borrowings, musical term, Ukrainian musical
terminology
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